ZMENY PROVADECIHO RADU

K PROTOKOLU K MADRIDSKE DOHODE O MEZINARODNIM ZAPISU
OCHRANNYCH ZNAMEK

piijaté Shromazdénim Madridské unie na 55. zasedani ve dnech 4. — 8. fijna 2021 v Zenevé

(ve znéni platném k 1. listopadu 2021)

(...)
Pravidlo 3

Zastoupeni pied Mezinarodnim ufadem
2) /Ustanoveni zastupce/
a) Ustanoveni zastupce je mozno uéinit v mezinarodni piihlaSce nebo novym majitelem
mezindrodniho zapisu v zadosti podle pravidla 25 odstavce 1) pism. a) I) a musi se uvadét

jméno a adresa v souladu s Administrativnimi pokyny a elektronicka adresa zastupce.
(...)

4) /Zapis a oznamen;{ ustanoveni zastupce; den naby# ucinki ustanovenizastupce/

a) Shleda-li Mezinarodni ufad, ze ustanoveni zastupce spliiuje stanovené nalezitosti, zapise do
mezinarodniho rejstiiku, ze ptihlasovatel nebo majitel je zastoupen, jakoz i jméno, adresu a
elektronickou adresu zastupce. V tomto pifipadé ustanoveni zastupce nabyva ucinkt dnem,
kdy Mezinarodni ufad obdrzel mezinarodni ptihlasku, zadost nebo zvlastni sdéleni, v némz je
zastupce ustanoven.

(...)
6) /Zruseni zapisu, den nabyi iicinkii zruseni/

(..)

d) Obdrzi-li Mezinarodni Giad zadost o zruseni u¢inénou zastupcem, oznami tuto skute¢nost

piihlagovateli nebo majiteli.

Pravidlo 5

Prominuti zmeSkani lhuty

1) | Prominuti zmeskani lhity z diivodu vyssi moci/

Zmeskani Ihaty stanovené provadécim fadem pro provedeni tkonu zainteresovanou stranou vici
Mezinarodnimu tfadu se promiji, jestlize zainteresovana strana Mezinarodnimu afadu hodnovérné prokaze,
7e tato lhuta nebyla dodrZzena z divodu valky, revoluce, ob¢anskych nepokoju, stavky, prirodni katastrofy,
poruchy postovni sluzby, dorucovaci sluzby nebo elektronické komunikace v disledku mimotadnych
okolnosti neovlivnitelnych zainteresovanou stranou nebo z jinych davodi vyssi moci.

1) /Vypusténo/
I) /Vypusténo/



) /Vypusténo/
2) /Vypusténo/
1) /Vypusténo/
I1) /Vypusténo/
3) /Vypusténo/
4) /Omezeniprominuti/
Zmeskani lhaty se podle tohoto pravidla promine jen za piedpokladu, ze Mezinarodni uiad
obdrzi dukaz a ukon podle odstavce 1) bude proveden v nejkrat$i mozné lhuté, nejpozdéji do sesti mésicu
po uplynuti stanovené lhity.

(...)
Pravidlo 5bis
Pokraéovani v Fizeni
(1) [Zadost]
a) Pokud prihlasovatel nebo majitel nesplnil nekterou z lhut stanovenych nebo uvedenych v
pravidlech 11.2), 11.3), 12.7), 20bis 2), 24.5) b), 26.2), 27bis 3)c, 34.3)c)lll) a 39.1),
Mezinarodni dfad nicméné bude pokracovat v tizeni o mezinarodni ptihlasce, nasledném
vyznaceni, platbé nebo zadosti, pokud:
I) je Mezinarodnimu Wfadu za timto Gcéelem predlozena zadost na ufednim formulati
podepsana piihlasovatelem nebo majitelem; a
I) zadost je obdrzena, poplatek uvedeny v sazebniku poplatki je zaplacen, a spolu se
zadosti, jsou splnény vsechny nalezitosti s ohledem na stanovenou |hatu, ve lhaté dvou
mésictt ode dne uplynuti uvedené lhuty.
(...)
KAPITOLACTVRTA
SKUTECNOSTI VE SMLUVNICH STRANACH, KTERE MAJi DOPAD NA MEZINARODNI
ZAPISY
(...)
Pravidlo 21

Nahrazeni narodniho nebo regionalniho zapisu mezinarodnim zapisem

1) [Zddost a oznameni/
Od data oznameni mezinarodniho zapisu nebo nasledného vyznageni miize majitel podat Zadost p¥imo u
Utadu vyznagené smluvni strany, aby tento Ufad zaznamenal mezinarodni zépis do svého rejstitku podle ¢lanku

4bis odstavce 2) Protokolu. Jestlize Utrad na zakladé této zadosti zaznamena do svého rejstidku skutecnost, ze



narodni nebo regionalni zapis nebo zapisy byly nahrazeny mezinarodnim zapisem, oznami to tento Utad
Mezinarodnimu utradu. Toto oznameni uvadi
1) ¢islo prislusného mezinarodniho zapisu,
I) tyka-li se nahrazeni jen n&kterych vyrobki a sluzeb uvedenych v mezinarodnim
zapisu, tyto vyrobky a sluzby a
I11) datum a ¢islo podani, datum a ¢islo zapisu a ptipadné datum prava piednosti narodniho
nebo regionalniho zapisu nebo zapist, které byly nahrazeny mezinarodnim zapisem.
Oznameni mize rovnéz obsahovat tdaje tykajici se jakychkoli dalsich prav nabytych timto
narodnim nebo regionalnim zapisem nebo t€mito zapisy.
2) [Zapsani/
a) Mezinarodni urad zapise udaje oznamené ve smyslu odstavce 1) do mezinarodniho rejstiiku a
vyrozumi o tom majitele.
b) Udaje oznamené podle odstavce 1) budou zapsany ke dni piijeti oznameni spliujiciho

prislusné nalezitosti Mezinarodnim tradem.

3) /Dalsi podrobnosti tykajici se nahrazeni/
a) Ochrana ochranné znamKky, ktera je pfedmétem mezinarodniho zapisu, nemuZe byt odmitnuta, a to
ani Castecné, na zakladé narodniho nebo regionalniho zapisu, ktery se povazuje za nahrazeny timto
mezindrodnim zapisem.
b) Narodni nebo regionalni zapis a mezinarodni zapis, ktery jej nahradil, mohou existovat soucasné.
Majitel nesmi byt nucen, aby se vzdal narodniho nebo regionalniho zapisu, ktery je povazovan za
nahrazeny mezinarodnim zapisem, nebo aby musel Zadat o jeho zruSeni, a pokud si majitel pfeje
obnovit tento zapis, musi mu to byt umoznéno, V souladu s pfislusnymi narodnimi nebo regionalnimi
pravnimi piedpisy.
¢) Pied zapisem do rejstiiku prezkouméa Ufad vyznatené smluvni strany Zadost uvedenou v odstavci 1),
aby ur¢il, zda byly splnény podminky uvedené v ¢lanku 4bis odstavce 1) Protokolu.
d) Vyrobky a sluzby, jichZ se nahrazeni tyka, uvedené v narodnim nebo regionalnim zapisu, musi byt
pokryty vyrobky a sluzbami uvedenymi v mezinarodnim zapisu. Nahrazeni se muze tykat jen n€kterych
vyrobki a sluzeb, které jsou uvedeny v narodnim nebo regionalnim zapisu.
e) Narodni nebo regionalni zapis se povazuje za nahrazeny mezinarodnim zapisem ode dne, kdy tento
mezinarodni zapis nabyl u¢inku na tizemi doty¢né vyznacené smluvni strany podle ¢lanku 4 odstavce 1)

pism. a) Protokolu.

()

Pravidlo 22
Zanik @éinka zakladni prihlasky, zapisu z ni vzeslého nebo zakladniho zapisu

()

1)  Ozndmeni 0 zdniku ucinki zakladn? prihlasky, zdpisu z ni vzesiého nebo zdkladnzho zdpisu/



c) Jakmile fizeni uvedené v pismenu b) skonéi kone¢nym rozhodnutim podle druhé véty ¢lanku 6 odst. 3)
Protokolu nebo zpétvzetim & vzdanim se prava podle tieti véty &lanku 6 odst. 3) Protokolu, Utad
puvodu oznami tyto skute¢nosti neprodlené po jejich zjisténi Mezinarodnimu tfadu a uvede udaje podle
pismen a) I) az IV). Pokud fizeni uvedené v pismenu b) bylo ukonéeno a neskoncilo vySe uvedenym
koneénym rozhodnutim, zp&tvzetim nebo vzdanim se prava, Utad ptivodu poté, co tuto skuteénost zjisti

nebo na zadost majitele, neprodlené oznami tuto skute¢nost Mezinarodnimu tradu.

(...)

KAPITOLA PATA
NASLEDNA VYZNACENI; ZMENY

()

Pravidlo 24

Vyznaéeni nasledné po mezinarodnim zapisu

()

3) /Obsah/
a) Nasledné vyznaéeni musi podle odstavce 7) pism. b) obsahovat nebo uvadét
I.  ¢&islo prislusného mezinarodniho zapisu,

Il.  jméno majitele,

()

KAPITOLA DEVATA
RUZNA USTANOVEN(

Pravidlo 39

Pokracovani a¢inka mezinarodnich zapisa v nékterych nastupnickych statech

1) Jestlize stat (,,nastupnicky stat), jehoz uzemi bylo do nezavislosti tohoto statu ¢asti aizemi smluvni strany
(,ptedchozi smluvni strany), ulozil u Generalniho feditele prohlaseni o pokracovani G¢inkt, jehoz
nasledkem se v nastupnickém stat¢ aplikuje Protokol, u¢inky kazdého mezinarodniho zapisu, ktery byl
platny v ptedchozi smluvni strané od data ptedchazejiciho datu stanovenému v odstavci 2), nastanou

v nastupnickém state, budou-li spInény nasledujici podminky:

N(.)
I) ve stejné Ihuté zaplaceni Mezinarodnimu tfadu poplatku stanoveného v bodé 10.1

sazebniku poplatkd, ktery nalezi Mezinarodnimu Gfadu, a poplatku stanoveného v bodé



10.2 téhoz sazebniku, ktery bude Mezinarodnim uradem pteveden nastupnickému

statu.

(..)

Pravidlo 40

Nabyti platnosti; piechodna ustanoveni

(..)

7) /Prechodnd ustanoveni tykajici se cdastecného nahrazeni/

Zadny Utad nemusi aplikovat druhou vétu pravidla 21 odstavce 3) pism. d) pred 1. imorem 2025.

SAZEBNIK POPLATKU
(s platnosti od 1. listopadu 2021)

Svycarskéfranky
Sazebnik poplatkii
(..)
10. Pokracovani ucinkii
10.1. Poplatek nalezejici Mezinarodnimu ufadu 23

10.2 Poplatek, ktery ma byt pfeveden Mezinarodnim tGiadem nastupnickému statu 41



